HAUSREGELN-, OFFENLEGUNGS- UND
ANERKENNUNGSVEREINBARUNG

Bitte sorgfiltig lesen und alle Felder ausfiillen, bevor Sie unterschreiben.
Dies ist eine Vereinbarung zwischen Chang Diving Center CO.,Ltd und

Name:

Ich bestatige hiermit die AGB’s und Hausordnung der Firma CDC bei der Benutzung der im Besitz der Einrichtung befindlichen und zu
Verfligung gestellten Ausriistung, einschlieBlich Tauchausriistung des CDC zu befolgen.

Ich Ubernehme die Verantwortung fiir alle Verluste oder Schaden die auftreten.

Ich stimme zu, sichere Tauchpraktiken und Umweltbewusstsein zu befolgen. Ich werde beim Tauchen die Anweisungen des CDC
Tauchpersonals inclusive des Bootskapitdns Folge leisten (der Kapitan ist flir Boot und Passagiere verantwortlich, deshalb hat er das letzte Wort an
Bord, was die Wahl der Tauchplatze und das Absagen von Fahrten aus Wetter — und Sicherheitsgriinden einschlief3t).

Bei jeglicher Missachtung der sicheren Tauchpraktiken oder Umweltbewusstsein kann die Crew |hren Tauchgang stornieren. — In diesem Fall gibt es
KEINE RUCKERSTATTUNG.

Ich habe alle aktuellen PREISLISTEN fiir Kurse, Fun Dives, Stornogebihren gelesen und stimme den Bedingungen und Konditionen zu. Ich
stimme auch zu, dass im Falle meiner Verhinderung oder meiner Entscheidung einen Kurs oder Aktivitat abzubrechen Stornierungsgebiihren
erhoben werden. Wird eine Aktivitdt des ndachsten Tages nach 18:00Uhr abgesagt, fallt eine Geblhr laut den Stornierungskosten an.

Ich verstehe, dass ich beim buchen und durchfiihren eines Kurses nicht fir die Zertifizierung, sondern fiir den Kurs bezahle. Werden die
Zertifizierungsanforderungen nicht erreicht, wird durch den Tauchlehrer der Kurs nicht zertifiziert.

Ich Wenn ich aus irgendwelchen Griinden die Leistungsanforderungen der Ausbildungsagentur (PADI/SDI/TDI) nicht erfiillen kann, habe ich
die Moglichkeit mit meiner Ausbildung fortzufahren, bis die Anforderungen der Zertifizierung erfillt sind. — Fiir die weitere Ausbildung wird eine
zusatzliche Gebiihr erhoben.

Ich habe die oben genannten Punkte gelesen und verstanden. Die Bedeutung und der Zweck der Regeln sind sowohl fiir lhre als auch fiir die
Sicherheit des Personals von CDC von Bedeutung.

Ich verstehe und stimme zu, dass PADI-, SDI- und TDI-Mitglieder ("Mitglieder"), einschlieBlich des Chang Diving Center CO.,
LTD. und/oder einzelne PADI-, SDI- und TDI-Ausbilder und Divemaster, die mit dem Programm, an dem ich teilnehme, verbunden
sind, lizenziert sind, verschiedene PADI-, SDI- und TDI- Marken zu verwenden und PADI-, SDI- und TDI-Trainings durchzufihren, aber
nicht Agenten, Angestellte oder Franchisenehmer von PADI Americas, Inc, SDI, TDI, ERDI, PFI Americas oder deren Mutter-, Tochter-
und angeschlossenen Unternehmen (,,PADI, SDI, TDI") sind.

Ich verstehe ferner, dass die Geschaftsaktivitdten der Mitglieder unabhéngig sind und weder im Besitz von PADI, SDI oder
TDI sind noch von diesen betrieben werden, und dass PADI, SDI oder TDI zwar die Standards fur PADI, SDI oder TDI
Tauchausbildungsprogramme festlegt, jedoch weder fur den Betrieb der Geschaftsaktivitdten der Mitglieder und die tégliche
Durchfiihrung von PADI, SDI oder TDI Programmen und die Beaufsichtigung von Tauchern durch die Mitglieder oder deren
angeschlossenes Personal verantwortlich ist, noch das Recht hat, diese zu kontrollieren.

Ich verstehe weiterhin und stimme im Namen meiner Person, meiner Erben und meines Nachlasses zu, dass im Falle einer
Verletzung oder eines Todes wéhrend dieser Aktivitdt weder ich noch mein Nachlass versuchen werden, PADI, SDI oder TDI fir die
Handlungen, Untatigkeit oder Fahrlassigkeit des Chang Diving Center CO., LTD. und/oder der Tauchlehrer und Divemaster, die mit der
Aktivitat in Verbindung stehen, haftbar zu machen.

Ich HABE MICH UND MEINE ERBEN VOLLSTANDIG UBER DEN INHALT DIESER NICHT BEHORDLICHEN OFFENLEGUNGS-
UND ANERKENNUNGSVEREINBARUNG INFORMIERT, INDEM ICH SIE GELESEN HABE, BEVOR ICH SIE IN MEINEM NAMEN UND
IM NAMEN MEINER ERBEN UNTERZEICHNET HABE.

Es diirfen keine Anderungen, Ergidnzungen, Auslassungen oder Uberarbeitungen vorgenommen werden.

Participant’s Signature Date

Signature of Parent or Guardian Date



Genereller Haftungsausschluss und Anerkennung der Risiken

Fir den (Kurs oder Specialty benennen) Ausbildungsprogramm
durch Bitte sorgfiltig lesen, Textllicken ergédnzen und jeden Paragraphen abzeichnen, bevor Sie unterschreiben.

Ich bestatige hiermit, dass ich Uber die Gefahren von Tauchaktivitaten in Kenntnis gesetztund griindlich informiert
worden bin.

_____Weiterhin verstehe ich, dass das Tauchen mit Druckluft, Sauerstoff angereicherter Luft (Nitrox), Sauerstoff oder Trimix im offenen,
halbgeschlossenen oder vollstdndig geschlossenen Kreislauf, Risiken in sich birgt. EinschlieBlich der Dekompressionskrankheit, Embolien,
Sauerstofftoxizitat, Narkosen durch inerte Gase, und Verletzungen durch marine Lebensformen, Barotraumen/hyperbare Verletzungen. Solche
Verletzungen kdnnen eine Behandlung in einer Rekompressionskammer erforderlich machen. Ich verstehe weiter, dass diese Kurse an entfernten
Standorten durchgefiihrt werden kann und somit raumlich und zeitlich, von einem ausgebildeten Arzt oder medizinischen Einrichtung, entfernt sind. In
Kenntnis dieser zuséatzlichen Risiken will ich dennoch an diesen Tauchgéngen teilnehmen, auch wenn eine Rekompressionskammer nicht zur
Verfigung steht.

Ich verstehe und stimme zu, dass weder der Kapitdn und die Besatzung noch die jeweiligen Mitarbeiter, Offiziere, Agenten oder

Bevollmé&chtigten von (im Folgenden als "freigestellte Parteien" bezeichnet) in irgendeiner Weise fur Verletzungen, Tod oder andere Schaden an mir
oder meiner Familie, meinen Erben oder Bevollmachtigten haftbar oder verantwortlich gemacht werden kdnnen, die als Folge meiner Teilnahme an
dieser Tauchaktivitat oder als Folge der Fahrlassigkeit einer Partei, einschlieBlich der freigestellten Parteien, ob passiv oder aktiv, auftreten kénnen.

____ Sollte es mir gestattet werden, an dieser Aktivitat teilzunehmen, so libernehme ich hiermit sémtliche mit dieser Aktivitdt zusammenhéangenden
Risiken fur jeglichen Schaden, jegliche Verletzung oder Schadigung, die mich aufgrund meiner Einschreibung zum Kurs und meiner Teilnahme befallen
kénnten, einschlieBlich aller damit verbundenen Risiken, seien sie vorhersehbar oder unvorhersehbar.

Zugleich erklare ich, dass ich selbst, meine Familie, Erben oder Vermdgensverwalter keinerlei Rechtsanspriiche wegen der Teilnahme an diesen
Aktivitdten oder die ,,Haftungsbefreite Partei” erheben werden, weder im Verlaufe dieser aktivitdten noch danach.

____ Esist mir bekannt, dass Tauchaktivitaten korperlich anstrengend sind und das ich mich bei diesem Tauchausflug anstrengen werde, und ich
erklére ausdricklich, dass, falls ich aufgrund eines Herzanfalls, aufgrund von Panik, Hyperventilation, Sauerstoff-Vergiftung, Stickstoff- Vergiftung,
Ertrinken usw. verletzt werde, ich das Risiko der genannten Verletzungen eingehe und die genannten Personen und Unternehmen dafiir nicht
verantwortlich machen werde.

Ich verstehe, dass diese Aktivitdten Tauchtiefen bedingen, von wo aus ich keinen freien Aufstieg ohne Atemgas durchfiihren kann.
Ich verstehe, dass eine eigene Ausristung erforderlich sein kann und ich fur deren Funktion und Wartung verantwortlich bin.
Ich verstehe, dass mir verschiedene Ausristungen zur Verfliigung gestellt werden kénnen, und dass ich verantwortlich bin, die einwandfreie

Funktion zu Uberprifen und zwar bevor ich diese verwende.

Ich erklare, dass ich volljahrig und geschaftsfahig bin und diese Erklarung unterzeichnen kann, oder das ich eine schriftliche
Einversténdniserklarung meiner Erziehungsberechtigten oder gesetzlichen Vertreter beibringen werde.

Ich bestatige ferner, dass ich bereits ein ausgebildeter Taucher der folgenden Organisation/en bin: , und folgende
Zertifizierung innehabe . Mir ist die fur diese Aktivitat erforderliche und empfohlene Ausbildungsstufe und Taucherfahrung
bekannt und ich bestétige, dass ich hierliber verfuge. Ich bin zertifizierter Taucher seit und tauche seit Jahren mit insgesamt
(Anzahl) Tauchgéngen bei einer Maximaltiefe von Metern.

Ich verstehe, dass diese Bedingungen Vertragsbestandteil sind und nicht lediglich erwdhnt werden und das ich dieses Dokument aus freiem Willen
unterschrieben habe. Salvatorische Klausel: Sollte eine oder mehrere der vorstehenden Erklarungen flir unwirksam erachtet werden, so ist damit nicht
die gesamte Erklarung unwirksam

ES IST DIE ABSICHT VON MIR MITTELS DIESER ERKLARUNG DEN KAPITAN/CREW DER
FLOTTE VON Chang Diving Center CO., LTD, LTD. DEM GESCHAFT, Chang Diving Center CO., LTD, LTD. UND ALLEN
ANDEREN VERBUNDENEN EINRICHTUNGEN UND.FREIZUGIGEN PARTEIEN, wie oben definiert, VON JEGLICHER
HAFTUNG ODER VERANTWORTUNG FUR PERSONLICHE VERLETZUNGEN, SACHSCHADEN ODER
WIDERRECHTLICHE TOTUNG, WIE AUCH IMMER VERURSACHT ODER DIREKT ODER INDIREKT DARAUS
ENTSTANDEN, EINSCHLIEBLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF DIE FAHRLASSIGKEIT DER ENTLASSENEN
PARTEIEN, OB PASSIV ODER AKTIV. ICH HABE MICH UBER DEN INHALT DIESER HAFTUNGSFREISTELLUNG UND
DIE AUSDRUCKLICHE RISIKOUBERNAHME VOLLSTANDIG INFORMIERT, INDEM ICH SIE GELESEN HABE, BEVOR
ICH SIE IN MEINEM NAMEN UND IM NAMEN MEINER ERBEN UNTERZEICHNET HABE.

No alterations, changes, omissions or revisions may be made.

Signature of Student/Participant (where applicable) Date: / / Day / Month / Year

Signatures of Parents or Guardians Date: // Day / Month / Year

Witness Signature Date: / / Day / Month / Year



